Product-Notes

2. Proper Use

This product is only intended for lighting purposes and may only be operated on normal or non-flammable
surfaces.

Intended for installation outside the hand area when operated with incandescent bulbs.
The use can be done in indoor/outdoor areas.
Make sure that the surface is suitable for permanently and reliably taking the weight of the light.

3. Care

Repairs may only be carried out by a qualified electrician.

Disconnect the entire product from the mains first and allow it to cool down before cleaning or maintaining.
Use a dry or slightly moistened cloth for cleaning.

Never use any chemicals, flammable cleaning agents or abrasives. These may cause damage to the surface
coating and/or the insulators.

4. Faulty Function

Light switched on at the switch?

Transformer mounted and connected properly?

If available; remote control intact? Check the batteries.
Check the connected lines.

Lamp defective?

5. Changing Lamps

The light source of this lamp is not replaceable. When the light source has reached its end of life, replace the
entire luminaire.

6. Storage and Disposal

Used electronic devices must be brought back to public collection points and must not be disposed of as
household waste.

Storage in a dry and clean environment. Do not strain the product mechanically during storage.
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Montageanleitung /
Mounting Instruction

Wandaufbauleuchte, Lacertae / Surface mounted wall lamp Lacertae
110-240V AC/50-60Hz, 350 mA, 10,00 W

Achtung! Fiir diese Arbeiten mussen Sie die Spannungsversorgung trennen.
Attention! For this work you must turn off the power supply.
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Montageanleitung /
Mounting Instruction

Bewegungssensor / Motion Detector

Einleitung / Intruduction

Der PIR (Passiv Infrarot) Sensor hat eine
Sensoreinrichtung, die kontinuierlich eine
vorher eingestellte Zone Gberwacht und
sofort die Lampe einschaltet, wenn in dieser
Zone eine Bewegung festgestellt wurde.

The PIR (Passive Infra Red) sensor has a
sensing device which continuously scans
a preset operating zone and immediately
switches the lamp on when it detects
movement in that area.

Technische Deteils / Technical details

Spannung / Power:

Leistung / Wattage:

Erfassungsbereich / Detection range:

Zeitdauer (einstellbar) / Duration time (adjustable):
Lux Kontrolle (einstellbar) / Lux controll (adjustable):

Einstellung / Controll
1. Lux Empfindlichkeit / Lux sensitivity:

legt das Umgebungslicht fest bei dem der Sensor zu

arbeiten beginnt

sets the ambient light in which the sensor starts to work

2. Zeit/ Time:
Betriebszeit der Lampe nach Aktivierung /
operation time of the lamp after activation
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